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RA NoHO RA TESALONICENSE

RA NoHO RA CARTA RA APOSTOL

NSAN PABLO NU'A BI 'YOPABI YA
GAMFRI ME TESALONICA

Ma'na'qui ra apostol Pablo ne ya compa opabi
ya gamfri me Tesalonica
INuga dra Pablo, ne ra cu Silvano ne ra cu Timu,
dipehn'a'ihebu nunara cartanu'aha gya gamfrihu
gui 'buhubu Tesalonica ne gui 'buhu co Ajua ma
Dadahu ne co ma zi Hmuhu ra Jesucristo.
2 Ajua ra Dada ne ra zi Hmu Jesucristo da
jap'a'ihu ne da max'a'iha pa gui 'buhu te ra "fientho.

Ajua ma da castiga nuya 'ygt'ats'oqui nu sta
yopa zghg ra Zidada Jesucristo

3Zicuhu, pe'tsite gaumfe nzantho njamadi Ajua
por gue'ahu ngu ri Mepcahe ga othe ngue'a xiri te
ri ]amfrlhu ne gatho'ihu ma'na ri zi'ta ri hmatehu
'na ngu ma'na.

4 Hangue nuje di e'ts'a'ihe ri nsuhu ja ya nija
Ajua ngue'a xi ra dangui ri jamfrihu masque gui
thohu ya ts'othogui ne ya nt'atsate.

> Pe gatho nuya thogui gui thohw, ja ri hnecni
gue Ajua gt'a ni'a x4 hilo ne ma da 'ygt'a ra hoga
ts'utbi, ngue'a por nuya ts'othoguiya Ajua da za da
ma gue ri'fiep'a'ihu gui '"buhus haba bi manda'a, ne
por gue'a gri sufrihu.

6 Ajua gt'a nu'a xa hfio da co'tsuabi ni'a to'o ri
utsa'thu.
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7Nehe nu'ahu t'autsa'ihu, Ajua gt'a nd'a xa hfio
da 'ra'a'ihu ra tsaya mahyegui con guecje nu stua
pengui de mahets'i ra Zidada Jesu co ya enxe ni'a
hampa ra ts'edi'a.

8 Nu sti'fieheua'a, ma da hnequi'nara danga tsibi
ja ra nthets'i. Ma da 'fiehe pa da castiga nu'a to'o
hingui pa Ajua nixi hingui gtuabi rd maca noya ma
Zidadahu ra Jesucristo.

9Nu'd4 ma da gut'a ya thai ja ra nidu pa nzantho,
ne hinda za da 'mu's ja rd thandira Zidada habu ja
ra nsunda ne ra ts'sdi.

10 Nura pa sti 'fiehe'a, gatho ya cu nu's to'o
camfri'a ma da 'yg ne da nsunda'a. Ne'ahua ma gui
'yghu ne gui nsundahs'a ngue'a ga camfriha nu'a
da xi'a'ihe.

11 Por guehna nzantho di aphe Ajua gue da
max'a'iha pa gui 'buhu ngu ri 'fiep'a'ihu ngue'a xa
zohn'a'thu'a, ne diaphe gue da nup'ari mfenihu co
ra ts'edi'a pa gui 'yathu co 'nara johya gatho nu'a
xa hfio ne pa gui 'ygthu ya 'befi dega jamfri,

12panjabudahnequird nsunda maZidadahura
Jesucristo ja ri 'muihua ne da t'e'ts'a ri nsuhu po ra
hiioja'i Ajua ne ra Zidada Jesucristo.

2

Ma da hnequira 'yat'ats'oqui gaja'i
I Nubya zi cuhu di ne ga xi'ahe de ra yo'ehe ma
Zidadahura Jesucristo nuxcra muntshu con gue'a.
2 Di bante'ihe zi cuhu gue hingui ntsuhu nixi to
gui hophu da 'uec'a'ihu de ri hoga mfenihu ne da
'Mefi'ahu gue ra Zidada ya ba yopa pengui, nixi
dega thedi, nixi dega noya, nixi dega he'minu'a di
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ma gue go sta penhe, ne ni's dima gue rd pa dera
yo'ehe ra Zidada ya bi zghg.

3 Oxqui hophu ni 'na tui to da hya'ahu ne da
'"Mefi'ahu gue nura pa ya bi zghg. 'Met'o ma da
nanga ndunthi to'o da fia ncontra de Ajua, ne da
hnequi nu'a ra 'fighg dega 'ygt'ats'oqui ma da ma
ja ra nidu. Nepu 'mefa de gue'a ma da zghg ra
Zidada.

4 Nura 'ygt'ats'oqui ga ja'i'a ma da ma ncontra
de Ajua ne da 'fiexa sche, ne da ne da hfiamba ya
luga gatho nu'u t'embi gue go gue's Ajua, nu's ri
nsunda yaja'i, asta hinda hfiudi ja ra ndanija Ajua,
ne da maf'a gue go gue'a Ajua.

5 ¢Ha gue hingui befihu gue nu'bu ndi 'bui con
gue'ahu da xi'a'thu de guehna?

6 Nu'ahu gui pahu te rd 'be'a hinxa hopi da
hnequitho nura 'ygt'ats'oqui ga ja'i''a. Ma da
hnequi asta nu'a ra pa da zg ra ora.

7 Nura ts'oqui ya ri mpefi mant'agui, hgnse
to'mabya da thaca nu'a to'o hingui hopi da
hnequi.

8 Nu'bé gue'bu da hnequi nu'a ra ts'oja'i, ne ra
Zidada ma da hyo'a co 'nara noya da ma, ne dama
da huati co ra nsunda nu sta 'fiehe'a.

9 Nu sta hnequi nura ts'oja'i'a dri hfiampa ra
ts'edi ra Sata ne ma da 'fiudi ndunthi ya nt'udi ne
da 'yot'a ndunthi ya milagro dega nthate.

10 Ne ma da hyat'i co ya nthate xi x4 nts'o ni'u
to'o ma da ma ja ra nidu. Nu'é mi tsa da mpghg
hmaha pe himbi ne bi gamfri nd'a xi majuani
hangue ma da ma ja ra nidu.

11 Hangueringue'a Ajua da pu'tua ya mfeni's pa
da gamfri nuna ra nc'uambana.
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12 Pa njabu da duxa ra ts'oqui nuto gatho himbi
ne bi gamfri nu'a majuani, ni's to'o ma'na bi ho
ra ts'oqui que nd'a majuani.

Ajua xa huancahw pa ga mpohghu

13 Pe nuje ri '"Miepcahe gue nzantho ga umfe
njamadi Ajua por gue'ahu zi cuhu ya hmadi'ihu
ra Zidada, nguetho Ajua bi huahn'a'ihu ante da
hyoca ra ximhai pa gui mpghghu. Ne gad mpghghu
ngue'a ra Maca Ndahi bi 'uec'a'ihu de ya ts'oqui,
ne xcad camfriha nd'a majuani.

14 Pa guehna bi zohn'a'ihu Ajua por nura maca
noya sta xi'a'ihe pa da hnequi ra nsunda ma Zi-
dadahu ra Jesucristo ja ri 'muihs.

15 Hangue ringue'a zi cuhu oxqui 'ueguehu.
Pe'tshu x4 hiio ya nt'utuate nu's sta u't'a'ihe dega
noya o nu'a sta op'ahe.

16 Ajua ma Dadahu bi macaguihu ne bi hue-
gaguihu hangue bi 'racju ra humsi pa nzantho ne
bi'racju 'nara hoga nthg'mate.

17Nu'd ne ma zi Hmuhu ra Jesucristo da nup'ari
mfenihu ne da ja'ahu gui 'yohu x4 hfio de nu'a gui
gthu ne nu'a gui mafhu.

3

Ra apostol Pablo xipa ya cu gue da ora por gue's

panjabw ma'na da ntunga ra noya Ajua

1 Nuby4 zi cuhu di a'a'ihe gui 'yaphu Ajua por
guecje pa da dama ntunga rd noya Ajua haburaza,
ne da jamfri ngu xca camfrihu.

2 Nehe 'yaphu Ajua gue da fiangaguihe'a de ya
'ygt'ats'oqui g4 ja'i nd's gt'a ya nts'o'mui, ngue'a
hinga gatho pe'tsa ra jamfri.
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3 Masque njabu, nu Ajua hingui pata ra mfeni,
nu'a da ja'ahu gui zedihu ne da faf'a'ithu de ra
nts'o.

4 Di camfrihe gue gui gthu nu'a sta 'bep'ahe ne
ma gui sigui gui 'ygthu njabu ngue'a Ajuari'ra'ahu
ra ts'edi.

> Ra Zidada Jesu da xoc'a ri mfenihu pa gui
pe'tshu rd hmate Ajua ja ri corasohs, ne pa gui
tsethua ngu bi zeta ra Zidada Jesucristo.

Ya cu ri 'fiepi da mpefi

6Zi cuhu, di 'bep'a'ihe de rd thuhu ma Zidadahu
ra Jesucristo gue gui 'ueguehu de gatho nu's ya
cu xa mpunga dahfiei ne hingui 'yo ngu nu'a da
u't'a'ihe,

7Nu'ahu ya gui pahu gue ri 'fiep'a'ihu gui tenga
ma 'muihe. Nuje hindd ndahfieihe nunda 'buhubu.

8 Nixi to'o bi 'uinjethoho. Nu'a ndi gthe, ndi
mpefihe ma pa ra xuui co ndunthi ra nzabi pa
himbi'me te d4 tsihe, ne pahinda g't'ahe ya xuhfia.

9 Hingue himri 'fiepcaguihe pa gui 'racaguihe te
ga tsihe. D4 gthe njabu pa da za gui'ysthu nguni'a

da gthe.

10 Ngue'a nu'bu ndud 'buhe con gue'ahu da
'bep'ahe gue nu'a té'o hinda ne da mpefi hinda
Auni nehe.

11Dixi'ahe nunangue'a di ghe gue 'ra de gue'ahu
ya xca mpunga dahfieihu ne hingui ne te gui pehu,
hgnse gui 'yohubu gri hiigthue habu hindi "fiepi gui
hiigthu.

12Nuya cu'u to'o gt'a njabu, di 'bephe ne di zohe
derats'sdima Zidadahura Jesucristo gue da mpefi
te ra 'fientho pa njabu da daha nu'a da zi.

13Zi cuhu odi tsabi'ihu gui 'ygthu ra hiio.
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14 Nu'a t6'o hinda 'ygtcaguihe n'a di maifihe ja
nuna ra carta, mafhu to gue'a ne ogri ntsixhu'a pa
njabu da ntsa.

15 Pe ogui utsahu. Umfu ra ts'ofo ngu ri 'fiepi
'mara cu.

Ra apostol Pablo ja ra ngats'ira carta apa Ajua
poryacu

16 Nubyd, ra Zidada nu'a 'racju ra humui,
nzantho da 'ra'ahu 'nara humui de nu'a te gatho
da 'fiehe. Ra Zidada da 'mui con gatho'ihs.

17Nuga dra Pablo di op'ahu ra nzengua co ma 'ye
sehe, guehna 'nara sefia ja gatho nu'u ya carta di
ofo. Njaua di ofo.

18Ma Zidadahura Jesucristo da max'a'ihu gatho.
Njabu gue'a.
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